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1. Definitions

The Profit Sharing Investment Account (PSIA) shall 
operate on the principles of Mudarabah and be subject 
to the terms and Conditions expressed hereinafter. 
In these Terms and Conditions, unless the context 
otherwise requires and except as otherwise defined, 
the following words shall have the same meaning as 
defined herein:

Account: refers to the PSIA(s);

Account Holder: refer to both the Account holder 
and or beneficiary of the account(s) singly or jointly 
and any reference made shall be to each account 
holder individually and to all of them collectively;

Committee: refers to the Shariah Committee of 
Riyad Bank;

Distributable Profit: means the amount in excess 
of the invested amount less any cost and expenses 
expressed as an annualized percentage rate;

Investment: means average of the day end credit 
balances maintained over the Profit Determination 
period for the PSIA;

Investment Ceiling: means the maximum amount of 
Investment that the Account Holder(s) can maintain 
with Riyadh Bank;

Riyad Bank, Commercial Registration Number 
1010001054  and licensed by the Council of Ministers 
Resolution (91) dated 23.11.1957, and regulated by  
Saudi Central Bank monitoring and supervision   with 
its Head Office at Riyadh, P.O. Box 22622, Riyadh 
11416 Al shohda Dist ,unit no 21 Riyadh 7279-13241  
kingdom Of Saudi Arabia  (hereinafter referred to as 
(“Riyad Bank). 

And 

………………………….…….…….. Cr no………………………………….……. 

HO located ……………………………………………………………….….….

( hereinafter referred to as Account Holder “ second 
Party “)

1. تعاريف

تعمــل وفقًًــا  الأربــاح  علــى مشــاركة  القائمــة  الاســتثمار  حســابات 
أدنــاه.  الــواردة  والأحــكام  للشــروط  وتخضــع  المضاربــة  لمبــادئ 
فــي هــذه الشــروط والأحــكام، مــا لــم يقتــض الســياق خلاف ذلــك 
التاليــة  للكلمــات  يكــون  بــخلاف ذلــك،  وباســتثناء مــا هــو محــدد 

المحــدد هنــا:  المعنــى  نفــس 

الحســاب: يعــود معنــاه لحســابات الاســتثمار القائمــة علــى مشــاركة 
الأرباح

أو   / و  الحســاب  مــن صاحــب  إلــى كل  يشــير  الحســاب:  صاحــب 
أو مشــترك  فــردي  بشــكل  /الحســابات  الحســاب  مــن  المســتفيد 
وأي إشــارة تتــم إلــى كل صاحــب حســاب علــى حــدة وإلــى جميعهــم 

بــشكل جماــعي

اللجنة: تشير إلى اللجنة الشرعية لبنك الرياض

الربــح القابــل للتوزيــع: يعنــي المبلــغ الزائــد عــن المبلــغ المســتثمر 
نســبة  كمعــدل  عنهــا  معبــرا  ونفقــات  تكلفــة  أي  منــه  مطروحًًــا 

ــسنوي

اليــوم  نهايــة  فــي  الدائنــة  الأرصــدة  متوســط  يعنــي  الاســتثمار: 
الاســتثمار  لحســابات  الأربــاح  تحديــد  فتــرة  خلال  بهــا  المحتفــظ 

الأربــاح مشــاركة  علــى  القائمــة 

ســقف الاســتثمار : يعنــي الحــد الأقصــى لمبلــغ الاســتثمار الــذي 
يمكــن لصاحــب الحســاب الاحتفــاظ بــه لــدى بنــك الريــاض

بقــرار  رقــم 1010001054 ومرخــص  تجــاري  الريــاض، ســجل  بنــك 
مجلــس الــوزراء رقــم )91( بتاريــخ 23/11/1957م، وخاضــع للرقابــة 
والإشــراف مــن قبــل البنــك المركــزي الســعودي ومركــزه الرئيســي 
بالريــاض، ص.ب 22622، الريــاض 11416 حــي الشــهداء، وحــدة رقــم 
)ويشــار  الســعودية  العربيــة  المملكــة   7279-13241 الريــاض   21

إلـيـه فيـمـا بـعـد ب )»بـنـك الرـيـاض«(

و 

..................................... سجل تجاري رقم ....................................

مركزه الرئيسي .............................................................................

)ويشار إليه فيما بعد ب » الطرف الثاني« (
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Profit Declaration Date: means a date not later than 
fifteen (15) working days from the last day of the Profit 
Determination Period, on which date Riyad Bank shall 
notify, in accordance with Clause 6, the Distributable 
Profit and the share of profit of Account Holder(s) to 
the Account Holders;

Profit Payment Date: means a date not later than five 
(5) working days after the profit declaration date.

1.2 Except where the context otherwise requires 
words denoting the singular shall include the plural 
and vice versa, words denoting a gender shall include 
every gender and reference to persons shall include 
bodies corporate and unincorporated.

1.3 References to Clauses and Schedules are 
references to Riyad Bank clauses.

1.5 Clause headings are inserted for convenience 
only and shall not affect the construction of this 
Agreement

2. Profit Sharing Investment Account

2.1 The Profit Sharing Investment Account shall 
operate on profit sharing basis between Riyad Bank 
and the Account Holder(s) in compliance with these 
Terms and Conditions that shall be binding on the 
parties hereto.

3. Investment of Funds

3.1 The Account Holder(s) acknowledges and agrees 
that their funds shall be pooled with the funds of other 
Account Holder(s) and the funds of Riyad Bank, and all 
such funds, hereinafter referred to as Pooled Funds.

3.2 The objective of the investment pool is to 
effectively manage the Customer’s funds and 
generate a return from the Shariah compliant 
i nve s t m e nt .

3.3 The Account Holder(s) hereby irrevocably 
authorize Riyad Bank to invest these Pooled Funds, 
at its discretion, in Shariah-compliant transactions 
approved by the Committee and may keep adequate 
‘liquid funds’ to meet the withdrawal by any Account 
Holder(s).

تاريــخ إعلان الربــح: يعنــي تاريخًًــا لا يتجــاوز خمســة عشــر )15( يــوم 
عمــل مــن اليــوم الأخيــر مــن فتــرة تحديــد الأربــاح، وهــو التاريــخ الــذي 
يقــوم فيــه بنــك الريــاض، وفقــا للبنــد 6، بإخطــار أصحــاب الحســاب 

بالأرـبـاح القابـلـة للتوزـيـع وحـصـة صاـحـب الحـسـاب ـمـن الأرـبـاح

تاريــخ دفــع الأربــاح : يعنــي تاريخًًــا لا يتجــاوز خمســة )5( أيــام عمــل 
بعــد تاريــخ إعلان الربــح

1.2 مــا لــم يقتــض الســياق خلاف ذلــك فــإن العبــارات التــي تشــير 
للمفــرد تشــمل الجمــع والعكــس, والكلمــات التــي تشــير للمذكــر 
تشــمل  للأشــخاص  الإشــارة  أن  كمــا  والعكــس  المؤنــث  تشــمل 

الاعتباريــة الشــخصيات 

1.3 الاشــارة إلــى البنــود والجــداول تعنــي الاشــارة إلــى بنــود بنــك 
يـاض  الرـ

1.5 يتــم إدراج عناويــن البنــود للمرجعيــة فقــط ولــن تؤثــر علــى بنــاء 
هــذه الاتفاقيــة

2. حساب مشاركة الأرباح والاستثمار

أســاس  علــى  الأربــاح  لتقاســم  الاســتثماري  الحســاب  يعمــل   2.1
تقاســم الأربــاح بيــن بنــك الريــاض وصاحــب الحســاب وفقــا لهــذه 

الاتفاقــية ــهذه  لأــطراف  الملزــمة  والأــحكام  الــشروط 

3. استثمار الأموال 

3.1 يقــر صاحــب الحســاب ويوافــق علــى أن يتــم تجميــع أموالــه مــع 
أمــوال صاحــب الحســاب الآخريــن وأمــوال بنــك الريــاض, وجميــع هــذه 

الأـمـوال، مـشـار إليـهـا بالأـمـوال المجمـعـة

3.2 الهــدف مــن مجمــع الاســتثمار هــو إدارة أمــوال العميــل بشــكل 
الشــريعة  مــع  المتوافــق  الاســتثمار  مــن  عائــد  وتحقيــق  فعــال 

الإسلامــية

3.3 يفــوض صاحــب الحســاب بنــك الريــاض تفويضــا لا رجعــة فيــه 
لاســتثمار هــذه الأمــوال المجمعــة، وفقــا لتقديــره، فــي معــاملات 
قبــل  مــن  ومعتمــدة  الإسلاميــة  الشــريعة  أحــكام  مــع  متوافقــة 
كافيــة  الســيولة”  “صنــدوق  ب  الاحتفــاظ  للبنــك  ويحــق  اللجنــة، 

للوــفاء بالــسحب ــمن قــبل أي صاــحب حــساب
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3.4 The Account Holder(s) hereby irrevocably 
authorize Riyad Bank to invest these Pooled Funds as 
per the policies and practices followed by Riyad Bank 
for funding and investment purposes.

3.5 The Account Holder(s) acknowledges and agrees 
that Riyad Bank is authorized to determine the value 
of Pooled Funds in line with general banking practices 
and regulatory guidelines, if any.

3.6 The Bank shall periodically provide the Investor 
with a statement “Periodic Disclosure Statement for 
PSIA” specifying the Investor’s share and Bank’s share 
of the investment pool, the profit-sharing ratio of the 
Investor, the Investor’s accrued income and any other 
relevant information of the “Rules of Sharing the Profit 
of Investment Account” issued by SAMA in September 
2022. Furthermore, the Bank shall have the right to 
amend or modify the profit-sharing rate at any time 
it deems appropriate, and any such amendment or 
modification shall be binding on the Customer after 
being communicated through any communication 
method, unless the Customer raises an objection to 
the same within 15 days from the notice date. The 
Customer’s continuity in investing with the Bank or 
failing to request an exit or liquidation following the 
validity date of the amendment (as specified in the 
Bank’s notice) shall be deemed an acceptance of such 
amendment.

4. Cost, Expenses & Fees 

4.1 The Account Holder(s) irrevocably hereby 
authorize Riyad Bank to deduct from the Pooled Funds 
all costs, fees and expenses incurred by Riyad Bank in 
investing and managing the Pooled Funds and such 
deductions to be distributed in proportion to each 
Account Holders(s) Investment in the Pooled Funds, 
whereas such fees and expenses to be distributed 
to the different sources of funds (Liabilities in the 
Financial Statements).

4.2 Expenses of the Mudarabah Pooled of the Islamic 
Finance

All direct expenses of investment and financing 
operations shall be deducted from the pool revenues 
during the investment term in order to identify the 
investment pool’s total profit whereas general and 
administrative expenses shall be incurred by the Bank.

3.4 يفــوض صاحــب الحســاب بنــك الريــاض تفويضــا لا رجعــة فيــه 
ــا للسياســات والممارســات  باســتثمار هــذه الأمــوال المجمعــة وفقًً

الــتي يتََّبعــها بــنك الرــياض لأــغراض التموــيل والاــستثمار

3.5 يتــم الإقــرار مــن قبــل صاحــب الحســاب والموافقــة علــى أن بنــك 
الريــاض مخــول بتحديــد قيمــة الأمــوال المجمعــة بمــا يتماشــى مــع 
الممارـسـات المصرفـيـة العاـمـة والإرـشـادات التنظيمـيـة، إن وـجـدت

المســتثمر بشــكل دوري ب “تقريــر  تزويــد  البنــك  3.6 يجــب علــى 
الإفصــاح الــدوري عــن حســاب الاســتثمار” يحــدد حصــة المســتثمر 
البنــك فــي المجمــع الاســتثماري ونســبة تقاســم الأربــاح  وحصــة 
أخــرى  معلومــات  وأي  للمســتثمر  المســتحق  والدخــل  للمســتثمر 
ذات صلــة ب “قواعــد تقاســم أربــاح حســاب الاســتثمار” الصــادرة عــن 
البنــك المركــزي الســعودي فــي ســبتمبر 2022. بالإضافــة الــى انــه 
يحــق للبنــك تعديــل نســبة تقاســم الأربــاح فــي أي وقت يراه مناســبا، 
ويكــون أي تعديــل أو تغييــر مــن هــذا القبيــل ملزمــا للعميــل بعــد 
إبلاغــه مــن خلال أي وســيلة اتصــال، مــا لــم يقــم العميــل بالاعتــراض 
علــى ذلــك خلال 15 يومــا مــن تاريــخ الإشــعار. يعتبــر اســتمرار العميــل 
فــي الاســتثمار مــع البنــك أو عــدم طلــب التخــارج أو التصفيــة بعــد 
تاريــخ ســريان التعديــل )كمــا هــو محــدد فــي إشــعار البنــك( قبــولا 

لـهـذا التعدـيـل

4. التكلفة والنفقات والرسوم 
4.1 يفــوض صاحــب الحســاب بنــك الريــاض تفويضــا لا رجعــة فيــه 
والأتعــاب  التكاليــف  جميــع  المجمعــة  الأمــوال  مــن  يقتطــع  بــأن 
والنفقــات التــي يتكبدهــا بنــك الريــاض فــي اســتثمار وإدارة الأمــوال 
اســتثمار كل  مــع  بالتناســب  وتــوزع هــذه الاقتطاعــات  المجمعــة 
صاحــب حســاب فــي الصناديــق المجمعــة، علــى أن يتــم توزيــع هــذه 
الرســوم والنفقــات علــى مصــادر الأمــوال المختلفــة )الالتزامــات فــي 

القوائــم الماليــة( 

4.2 تكاليف المضاربة المجمعة للتمويل الإسلامي 

يتــم خصــم جميــع التكاليــف المباشــرة لعمليــات الاســتثمار والتمويــل 
مــن إيــرادات المجمــع الاســتثماري خلال مــدة الاســتثمار مــن أجــل 
البنــك  يتحمــل  بينمــا  الاســتثماري  المجمــع  أربــاح  إجمالــي  تحديــد 

التكاليــف العموميــة والإداريــة
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4.3 The Account Holder(s) hereby authorize Riyad 
Bank to deduct from the Account balances any fee 
and \ or expenses at the rates prescribed by Riyad 
Bank for such services, acts or arrangements, 
including without limitation to issuing  statements, 
communicating and/or effecting remittances, that 
Riyad Bank would charge for in the normal course of 
business and were undertaken by Riyad Bank, at the 
request of the Account Holder(s).

4.4 The Account Holder(s) acknowledges and agrees 
that Riyad Bank will not be responsible to pay Zakat 
on behalf of Account Holder(s) for their balances in 
“Profit Sharing Investment Account”

5. Share of Profit

5.1 Riyad Bank and the Account Holder(s), hereby 
agree that the Distributable Profit shall be shared 
between Riyad Bank and the Account Holders in 
accordance with the Profit-Sharing Ratio as agreed in 
Schedule 1.

5.2 The Account Holder(s) further acknowledge that 
any funds of Riyad Bank, if invested by Riyad Bank in 
the Pooled Funds, shall be entitled to profit as other 
Account Holder(s)and that such profit shall be in 
addition to the share of profit that Riyad Bank is 
entitled to inconsideration of investing and managing 
of the Pooled Funds as in 5.1 above.

5.3 All the Investment Account Holders (IAHs) shall 
be assigned weightages (profit distribution ratio for 
weighted average investment) based on the features 
of the products held by the Customers, such as 
tenure, profit payment options and other applicable 
features for the purposes of calculation of profit. 
The weightages applicable to all saving products 
shall be announced at the end of every month and 
shall be available at Customer’s request and/or at 
Bank’s website. The weightages shall be announced 
at least 3 working days before the beginning of the 
period concerned and shall not be changed during the 
period.	

5.4 Riyad Bank and the Account Holder(s), hereby 
agree that the Distributable Profit above the Profit 
Ceiling Rate as agreed in schedule 1, shall be retained 
completely by Riyad Bank.

 4.3 يفــوض صاحــب الحســاب بنــك الريــاض بــأن يخصــم مــن أرصــدة 
الحســاب أي رســوم و/أو مصاريــف بالأســعار التــي يحددهــا بنــك 
الريــاض مقابــل هــذه الخدمــات أو الأعمــال أو الترتيبــات بمــا فــي 
و/أو  الكشــوفات  إصــدار  الحصــر،  لا  المثــال،  ســبيل  علــى  ذلــك 
فــي  الريــاض  بنــك  يفرضهــا  التــي  الحــوالات  إجــراء  و/أو  التواصــل 
ســياق العمــل العــادي والتــي يقــوم بهــا بنــك الريــاض، بنــاء علــى 

الحســاب.  صاحــب  طلــب 

4.4 يقــر صاحــب الحســاب ويوافــق علــى أن بنــك الريــاض لــن يكــون 
مســؤولا عــن دفــع الــزكاة نيابــة عــن صاحــب الحســاب عــن أرصدتــه 

بـاح” ـفـي “الحـسـاب الاـسـتثماري المـشـترك للأرـ

5. حصة الربح
5.1 يوافــق بنــك الريــاض وصاحــب الحســاب علــى تقاســم الأربــاح 
والتوزيــع بيــن بنــك الريــاض وصاحــب الحســاب وفقًًــا لنســبة تقاســم 

ــاح كمــا هــو متفــق عليــه فــي الجــدول رقــم )1( الأرب

5.2 يقــر صاحــب الحســاب أيضــا بــأن أي أمــوال لبنــك الريــاض، إذا تــم 
اســتثمارها مــن قبــل بنــك الريــاض فــي الصناديــق المجمعــة، يحــق 
لــه الحصــول علــى ربــح مثــل أصحــاب الحســابات الآخريــن، وأن هــذه 
الأربــاح ســتكون بالإضافــة إلــى حصــة الأربــاح التــي يحــق لبنــك الريــاض 
الحصــول عليهــا مقابــل اســتثمار وإدارة الأمــوال المجمعــة كمــا فــي 

الفقــرة 5.1 أعلاه

5.3 يتــم تعييــن اوزان لجميــع أصحــاب حســابات الاســتثمار )نســبة 
توزيــع الأربــاح لمتوســط الــوزن المرجــح للاســتثمار( بنــاء علــى ميــزات 
المنتجــات التــي يحتفــظ بهــا العــملاء، مثــل المــدة وخيــارات دفــع 
الربــح.  بهــا لأغــراض حســاب  المعمــول  الأخــرى  والميــزات  الأربــاح 
ــر  ويتــم الإعلان عــن الأوزان المطابقــة علــى جميــع منتجــات التوفي
فــي نهايــة كل شــهر وســتكون متاحــة بنــاء علــى طلــب العميــل و / 
أو فــي موقــع البنــك. يجــب الإعلان عــن الأوزان قبــل 3 أيــام عمــل 
علــى الأقــل مــن بدايــة الفتــرة المعنيــة ولا يجــوز تغييرهــا خلال الفترة

5.4 يوافــق بنــك الريــاض وصاحــب الحســاب علــى أن الأربــاح القابلــة 
للتوزيــع التــي تزيــد عــن ســقف الربــح كمــا هــو متفــق عليــه فــي 

الجــدول رقــم )1( يحتــفظ بــها بــنك الرــياض بالكاــمل
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5.5 The Account Holder(s) hereby agree that Riyad 
Bank may agree on a different Profit-Sharing Ratio 
or Profit Ceiling Rate with any one or more Account 
Holder(s) at its sole discretion and that such 
agreement by Riyad Bank shall not give rise to any 
right whatsoever to any other Account Holder(s) to 
seek such rates Nevertheless, Riyad Bank may declare 
a different  Profit Sharing Ratio or Profit Ceiling Rate 
for Account Holder(s). 

5.6 The Account Holder(s) further acknowledge and 
agree that the distribution by Riyad Bank of its share of 
profit to any one or more Account Holder(s) shall not 
give rise to any rights to the other Account Holder(s) 
to demand such additional profit.

6. Declaration and Payment of Profit:

6.1 Riyad Bank shall on each Profit Declaration Date, 
by Notice declare the Distributable Profit and the 
share of the Account Holder(s), if any expressed as an 
annualized percentage rate.

6.2 Share of Profit of Account Holder(s) for any Profit 
Determination Period as determined on each Profit 
Determination Date shall only be paid on the Profit 
Payment Date, applicable for the Profit Determination 
Period by credit to the Account.

7. Loss Sharing

7.1 Riyad Bank and the Customer account holder 
hereby irrevocably agree that losses, if any, shall be 
distributed in proportion to the funds of each Account 
Holders(s) in the Pooled Funds.

7.2 In the event of loss is secured due to fraud, 
misconduct or negligence on part of Riyad Bank or 
any of its officers, Riyad Bank shall be obliged to make 
good the loss to the Account Holder(s) in accordance 
with the Principles of Islamic Shariah.

8. Investment and Withdrawal of Funds

8.1 The Account Holder(s) agrees that Riyad Bank may, 
from time to time, amend the Investment Ceilings as 
agreed by Riyad Bank and the Account Holder(s) in 
Schedule 1 hereto and that Riyad Bank may instruct 
the Account Holder(s) to withdraw or transfer funds 
from the Accounts and the Account Holder(s) hereby 
commit to comply with these instructions of Riyad 
Bank and failure to do so shall result in exclusion of 
amounts over the Profit Ceiling in determining the 
Investment of the Account Holder(s).

5.5 يوافــق صاحــب الحســاب علــى أنــه يحــق لبنــك الريــاض الاتفــاق 
علــى نســبة مشــاركة أربــاح مختلفــة أو ســقف ربــح مختلــف مــع أي 
المطلــق وأن مثــل هــذه  لتقديــره  أكثــر وفقــا  أو  صاحــب حســاب 
الاتفاقيــة مــن قبــل بنــك الريــاض لــن تــؤدي إلــى أي حــق مــن أي 
نــوع لأي صاحــب حســاب آخــر فــي طلــب هــذه الأســعار.  يحــق لبنــك 
الريــاض الإعلان عــن نســبة مشــاركة الأربــاح أو معــدل ســقف الربــح 

لصاحــب الحســاب

5.6 يقــر صاحــب الحســاب ويوافــق أيضــا علــى أن توزيــع بنــك الريــاض 
لحصتــه مــن الأربــاح علــى أي صاحــب /أصحــاب حســاب واحــد أو أكثــر 
لا يترتــب عليــه أي حقــوق لأصحــاب الحســاب الآخريــن فــي المطالبــة 

بهــذه الأربــاح الإضافيــة

6. اعلان ودفع الارباح

6.1 يقــوم بنــك الريــاض فــي كل مــن تاريــخ إعلان الأربــاح وبموجــب 
إشــعار بــالإعلان عــن الربــح القابــل للتوزيــع وحصــة صاحــب الحســاب 

إن وجــدت معبــرا عنهــا كنســبة ســنوية

6.2 يجــب دفــع حصــة أربــاح صاحــب الحســاب لأي فتــرة تحديــد ربــح 
كمــا هــو محــدد فــي كل تاريــخ تحديــد الربــح فقــط فــي تاريــخ دفــع 
الأربــاح ، المطبــق علــى فتــرة تحديــد الربــح عــن طريــق الإيــداع فــي 

الحســاب

7. مشاركة الخسائر 

7.1 يوافــق بنــك الريــاض والعميــل صاحــب الحســاب بشــكل لا رجعــة 
فيــه علــى أن الخســائر، إن وجــدت، يجــب أن تــوزع بالتناســب مــع 

أمــوال كل صاحــب حســاب فــي الأمــوال المجمعــة

7.2 فــي حــال تــم تأميــن الخســارة بســبب الاحتيــال أو ســوء الســلوك 
أو الإهمــال مــن جانــب بنــك الريــاض أو أي مــن موظفيــه، فــإن بنــك 
الريــاض ملــزم بتعويــض الخســارة لصاحــب الحســاب وفقــا لمبــادئ 

الشــريعة الإسلاميــة

8. الاستثمار وسحب الأموال 
مــن  الريــاض  لبنــك  يجــوز  أنــه  علــى  الحســاب  يوافــق صاحــب   8.1
وقــت لآخــر تعديــل ســقف الاســتثمار وفقــا لمــا يتفــق عليــه بنــك 
الريــاض وصاحــب الحســاب فــي الجــدول رقــم )1( مــن هــذا القانــون، 
أو  الحســاب بســحب  يكلــف صاحــب  أن  الريــاض  لبنــك  يجــوز  وأنــه 
تحويــل الأمــوال مــن الحســابات ويلتــزم صاحــب الحســاب بموجــب 
ــزام بهــذه التعليمــات الصــادرة عــن بنــك الريــاض ويترتــب  هــذا بالالت
علــى عــدم القيــام بذلــك اســتبعاد مبالــغ تزيــد عــن ســقف الربــح فــي 

تحديــد اســتثمار صاحــب الحســاب
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8.2 Riyad Bank hereby agrees to allow withdrawal of 
Investments from the Mudarabah Saving Account(s) 
on demand and this shall then be deemed an exit and 
the amount withdrawn shall be deducted from the 
Mudarabah capital unless the Bank’s approval includes 
otherwise. Accordingly, the Customer shall not be 
allowed thereafter to claim any amounts of profits for 
the investment term that precedes the withdrawal 
transaction and the Bank shall not have the right to 
recourse to the Customer with respect to any losses 
that may appear at the end of the investment term.

9. Amendments & Notices

9.1 Any amendment to the Schedule or any Notice, 
under these Terms and Conditions shall be considered 
given and shall take effect immediately in each of the 
following cases:

a) on the date when posted by Riyad Bank on its 
website or Through Digital Channels its branches or on 
the date when e-mail and or SMS is sent as confirmed 
by Riyad Bank’s system to Account Holder(s) who 
provided their e mail and or cell number at the time of 
account opening.

b) in the case of any communication made by letter, 
when left at that address or, as the case may be, 
five days after being deposited in the post, postage 
prepaid, in an envelope addressed to the Account 
Holder(s).

9.2 Any amendments to Schedule (1) hereto shall 
take effect once notice to this effect has been made 
by Riyad Bank pursuant to Clause 8, however the 
Account Holder(s) shall have a period of 15 days from 
the date of such Notice to withdraw their Investments 
failing which it would be considered an acceptance to 
the amendments made by Riyad Bank to the Schedule 
(1) and shall be binding on the parties hereto.

10. Governing Law & Language:

10.1 These Terms and Conditions shall be governed by 
and construed according to the laws and commercial 
practices in force in the Kingdom of Saudi Arabia. Any 
dispute not amicably resolved shall be referred to a 
competent authority for settlement of such disputes 
in line with Shariah principles.

10.2 In case of conflict between the Arabic and English 
texts, the Arabic text shall prevail.

8.2 يوافــق بنــك الريــاض علــى الســماح بســحب الاســتثمارات مــن 
حســاب المضاربــة الادخــاري عنــد الطلــب، ويعتبــر ذلــك خروجــا ويتــم 
خصــم المبلــغ المســحوب مــن رأس مــال المضاربــة مــا لــم تتضمــن 
موافقــة البنــك خلاف ذلــك. وبنــاء علــى ذلــك، لا يســمح للعميــل 
بعــد ذلــك بالمطالبــة بــأي مبالــغ مــن الأربــاح عــن مــدة الاســتثمار 
التــي تســبق عمليــة الســحب ولا يحــق للبنــك الرجــوع للعميــل فيمــا 

يتعـلـق ـبـأي خـسـائر ـقـد تظـهـر ـفـي نهاـيـة ـمـدة الاـسـتثمار

9. التعديلات والاشعارات

9.1 يعتبــر أي تعديــل علــى الجــدول أو أي إشــعار بموجــب هــذه 
الشــروط والأحــكام مأخــوذا ويدخــل قيــد التنفيــذ علــى الفــور فــي 

كل ــمن الــحالات التالــية

أ( فــي تاريــخ نشــر بنــك الريــاض علــى موقعــه الإلكترونــي أو عبــر 
القنــوات الرقميــة لفروعــه أو فــي تاريــخ إرســال البريــد الإلكترونــي و 
/ أو الرســائل القصيــرة كمــا هــو مؤكــد مــن قبــل نظــام بنــك الريــاض 
إلــى صاحــب الحســاب الــذي ســجل بريــده الإلكترونــي و / أو رقــم 

ــح الحســاب ــد فت الهاتــف المحمــول عن

ب( فــي حالــة أي اتصــال تــم عــن طريــق خطــاب، يتــم تركــه فــي 
العنــوان المســجل أو علــى حســب الحالــة، بعــد خمســة أيــام مــن 
ــة مدفوعــة مســبقا ،  ــه رســوم بريدي ــد ، ســيكون ل إيداعــه فــي البري

فــي مظــروف موجــه إلــى صاحــب الحســاب

9.2 تســري أي تعــديلات علــى الجــدول رقــم )1( مــن هــذه الاتفاقيــة 
بمجــرد تقديــم إشــعار بهــذا المعنــى مــن قبــل بنــك الريــاض وفقــا 
للبنــد 8، ومــع ذلــك يكــون لــدى صاحــب الحســاب فتــرة 15 يومــا 
مــن تاريــخ هــذا الإشــعار لســحب اســتثماراته وإلا فإنــه يعتبــر قبــولا 
)1( ويكــون  الجــدول  الريــاض علــى  بنــك  أجراهــا  التــي  للتعــديلات 

ملزــما لأــطراف ــهذه الاتفاقــية

10. النظام الحاكم واللغة

للقوانيــن  وفقــا  وتفســر  والأحــكام  الشــروط  هــذه  تخضــع   10.1
العربيــة  المملكــة  فــي  بهــا  المعمــول  التجاريــة  والممارســات 
ــا إلــى ســلطة مختصــة  ــزاع لا يتــم حلــه ودي الســعودية. ويحــال أي ن
الشــريعة  مبــادئ  مــع  يتماشــى  بمــا  المنازعــات  هــذه  لتســوية 

الإسلامــية

والإنجليــزي،  العربــي  النصيــن  بيــن  تعــارض  وجــود  حالــة  10.2فــي 
العربــي النــص  يســود 
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Investment Account
Terms and Conditions الشروط والاحكام

حسابات الاستثمار القائمة
على مشاركة الارباح 

Riyad Bank is regulated by the Saudi Central Bank
بنك الرياض خاضع لرقابة وإشراف البنك المركزي السعودي

Schedule (1)

Further to the Terms and Conditions of Profit-Sharing 
Investment Account (PSIA), the Account Holder(s) 
agree as follows:

Investment Ceiling: NA

1. Distributable Profit shall be shared in the Profit and 
loss Sharing Ratio as indicated below:

Profit Ceiling Rate: 0.3%

Profit Sharing below and till the Profit Ceiling Rate:

Riyad Bank’s Share of Profit: 80%

A/c Holder’s Share of Profit: 20%

Profit Ceiling Rate: 0.3%

Profit Sharing above the Profit Ceiling Rate:

Riyad Bank’s Share of Profit: 100%

A/c Holder’s Share of Profit: 0%

Profit Determination Period would begin on 1st of a 
Gregorian month and end on the last day of the same 
month.

Acknowledgement

I/We in my/our full legal and lawful capacity have read 
and understood and irrevocably and unconditionally 
accept the terms and the conditions stated in the 
PSIA Product agreement related to the Mudarabah 
Profit Sharing Investment Account. In addition, this 
open Investment Account Application contains five 
pages and by executing the document and signing on 
the last page, I/ We irrevocably and unconditionally 
waive the requirement to place my/ our initial on every 
page of this Open Investment Account Application.

Name:

Position:

Signature:

Company Stamp/company CR NO ……………………………. 
(if applicable)

جدول )1(

بالإضافة الى الشــروط والاحكام حســاب تقاســم الأرباح والاســتثمار 
مـا يلي ,يواـفـق صاـحـب الحـسـاب عـلـى ـ

سقف الاستثمار: غير متوفر

1. يتــم تقاســم الأربــاح القابلــة للتوزيــع فــي نســبة تقاســم الأربــاح 
والخــسائر كــما ــهو موــضح أدــناه 

معدل سقف الربح: 0.3٪

تقاسم الأرباح أدناه وحتى معدل سقف الربح:

حصة بنك الرياض من الأرباح: 80٪

حصة صاحب / أصحاب الحساب من الأرباح: 20٪

معدل سقف الربح: 0.3٪
تقاسم الأرباح فوق معدل سقف الربح:

حصة بنك الرياض من الأرباح: 100٪

حصة صاحب / أصحاب الحساب من الأرباح: 0٪

تبــدأ فتــرة تحديــد الربــح فــي 1 مــن الشــهر المــيلادي وتنتهــي فــي 
اليــوم الأخيــر مــن نفــس الشــهر

إقـــــــرار: 
بهــذا اقــر وانــا بكامــل اهليتــي القانونيــة بأننــي قــرات وفهمــت واقبل 
قبــوالًا غيــر مشــروط ولا رجعــة فيــه هــذه الأحــكام والشــروط الــواردة 
في اتفاقية منتج حســابات الاســتثمار القائمة على مشــاركة الأرباح 
والخــاص ب حســاب المضاربــة الاســتثماري لتقاســم الأربــاح, حيــث ان 
طلــب فتــح الحســاب الاســتثماري هــذا يتكــون مــن ســبعة صفحــات 
فإننــي وبالتوقيــع بالصفحــة الأخيــرة مــن هــذا المســتند أتنــازل تنــازالًا 
غيــر مشــروط ولا رجعــة فيــه عــن الحاجــة للتأشــير أو التوقيــع فــي كل 
صفحــة مــن صفحــات طلــب فتــح حســاب الاســتثماري القائــم علــى 

مـشـاركة الأرـبـاح

الاسم:

الوظيفة:

التوقيع:

ختــم الشــركة / ســجل تجــاري رقــم ...............................................  
)ان وجــد(


